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	יֵ֣הלֹאֱ	

	םיִ֣לָעבְּהַ	

	ןֹוד֜יצִ		ת֣אְֵו	

	תאֶ	

ֵהלֹאֱ	 	י֨

֒	הָוהְי	ּ	ו֣דבְעַַּיוַ	

֩	םרָאֲ		תאְֶו	

	יֵ֣ניֵעבְּ	

ּ	ופ֣סִֹּיוַ	 	ןֹומֽקָבְּ	6

	ד֚עַ		םֹוּ֣יהַ	

	םירְִׂ֥שֶע	

	םיִׁ֣שלְֹׁש	

	רי֗אִָי	

	לעַ	

	תאֶ		ל֔אֵרְָׂשִי	

ֹר	 ֙	םיבִכְֽ

	רי֔אִָי		ר֖בֵקִָּּיוַ	

ּוחַ	 ּ	וא֣רְקְִי		תֺ֣

֙	טֹפְּׁשִּיוַ	

	םיִ֗נבָּ	

	םֶ֞הָל	

	ידִָ֑עְלִּגהַ	

	םיִׁ֣שלְֹׁש	

	יֵ֣הלֹאֱ	

֮	ערַָה	

	תאְֶו	

	תֹוׂ֣שֲעלַ	

	תאְֶו		תֹו֡רתְָּׁשעַָה	

	יֵ֣נבְּ		ל֗אֵרְָׂשִי	

ּיוַ	 	תמָָ֣ 	ץרֶ֥אֶבְּ		דָֽעְלִּגהַ	5

	םֶ֑הָל	

ֹ	ול֞	

	רי֖אִָי	

	יִהְיֽוַ	 4

	םירִָ֖יֲע	

	וי֔רָחֲאַ	

	הָֽנָׁש	

ּזהַ		רֶׁ֖שאֲ	 	הֶ֔

	םי֔רִָיֲע		םיִׁ֥שלְֹׁשּו	

ּיוַ	 	םקָָ֣ 	ריֽמִָׁשבְּ	3

	םִי֖תְַּׁשּו	

ּיוַ		ר֥בֵקִָּּיוַ	 	ׁשלָֹׁ֖שְו		הָ֑נָׁש		תמָָ֖

	ר֥הַבְּ		םִירְָֽפאֶ	

	ןבֶּ		ה֛אָּופּ		ןבֶּ	ֹ	ודֹ֖ודּ	

	רי֖מִָׁשבְּ	

	תאֶ		עָ֧לֹותּ	
	ל֗אֵרְָׂשִי	

֙	טֹפְּׁשִּיוַ		תאֶ		ל֔אֵרְָׂשִי		םירְִׂ֥שֶע	 2

	אּוהְֽו		בֵׁ֥שֹי	

	ךְֶלמֶ֜יבִאֲ		עַיִׁ֣שֹוהְל	

	ׁשי֣אִ		ר֑כָשָּׂשִי	

֩	םקָָּיוַ		ירֵ֨חֲאַ	 10.1
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ּ	וקֲ֣עצְתִּוַ	

	ןֹומּ֖עַ	

	ם֑כֶתְאֶ	

	ןמִּו		יֵ֥נבְּ	

ּ	וצ֖חֲָל	

	י֔רִֹמאֱָ֣ה	

	ןֹוע֔מָּו	

	ןמִּו	

	רמֶאֹּי֥וַ		הָ֖והְי	 11

ּ	ונא֣טָָח	

	םִירְָ֑פאֶ	

ּ	ו֤רבְעַַּיוַ	 9

ֹמאֵל	 	הָ֖והְי		ר֑

	תי֣בֵבְּו	

	דָֽעְלִּגבַּ	

ֹבֲעַּנֽוַ		תאֶ		םיִֽלָעבְּהַ	 	ד֖

	ל֔אֵרְָׂשִי		לאֶ	

	רֶׁ֥שאֲ	

	ןי֖מִָיְנבִבְּו	

	יֵ֣נבְּ	

	ה֥דָּוהיבִּ	

	ירִֹ֖מאֱָה	

	םַּג	

֙	קֵלמֲָעֽוַ	

֙	םִי֙רַצְמִּמִ	

	םיִ֤נֹודיצְִו	 12

	א֤לֲֹה	

	ןמִּו		םיֽתְִּׁשִלְפּ	

	לאֶ		ל֑אֵרְָׂשִי	

֙	ּונבְַ֙זָע		תאֶ	ּ	וניֵ֔הלֹאֱ	

֙	ּוקֲעְזִּיֽוַ	 ֹאמְ	10 	דֽ

	ץרֶ֥אֶבְּ	

	םֵ֛חָלִּהְל	

	ןדֵּ֔רְַּיהַ	

	ל֖אֵרְָׂשִיְל	

	רבֵֶ֣עבְּ	

	תאֶ		ןדֵּ֔רְַּיהַ	

	יֵ֣נבְּ	

ָל		י֤כְִו	 	ךְ֔

	רצֶ֥תֵּוַ	

֙	רֶׁשאֲ	

֙	ןֹומּעַ	

֙	לאֵרְָׂשִי	

	יֵֽנבְ	

	הֶ֨נֹמְׁש		הרְֵׂ֜שֶע		הָ֗נָׁש		תֽאֶ		לכָּ		יֵ֤נבְּ	

ֹרְיוַ	 ּ	ו֤צֲערְִּיֽוַ	֙	ּוצצְֽ 8

	ל֑אֵרְָׂשִיבְּ	

	םי֑תְִּׁשִלְפ	ּ	ובְ֥זעַַּיוַ	

	יֵ֥נבְּ		ןֹומּֽעַ	

	ף֥אַ		הָ֖והְי	

	דַ֖יבְּו	

ּיוַ	 	רחִַֽ 7

	ןֹומּ֔עַ		ת֖אְֵו		יֵ֣הלֹאֱ	

	תאֶ		יֵ֣נבְּ		ל֔אֵרְָׂשִי		הָ֖נָּׁשבַּ		איִ֑ההַ	

	דַיבְּ		םיתְִּׁ֔שִלְפּ	

	א֥לְֹו	ּ	והּודֽבֲָע	

֙	תאְֵו		יֵ֣הלֹאֱ		יֵנבְ	

֙	םרֵכְּמְִּיֽוַ	

	תאֶ		הָ֖והְי	

	ב֗אָֹומ	

2
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	םֵ֖חָלִּהְל		יֵ֣נבְבִּ		ןֹומּ֑עַ		הֶ֣יְהִֽי	

	הָֽפּצְמִּבַּ	

֙	דָעְלִג	

	יֵ֣נבְּ	

ּ	וד֖בְעַַּיוַ	

	ךְ֛אַ	

	י֤רֵָׂש	

	יֵ֣נבְּ		ל֔אֵרְָׂשִי	ּ	ו֖נחֲַּיֽוַ	

ּצִּיוַ	 ֙	ּוקֲעָֽ 17

	םבָּ֔רְקִּמִ	

	ךָיֶ֑ניֵעבְּ	

	לֽאֵרְָׂשִי	

֙	רכֵָּנהַ	

ֵערֵ		י֣מִ		ׁשי֔אִָה		רֶׁ֣שאֲ		לֵ֔חָי	 ּ	וה֔
	לאֶ	

	ׁשי֣אִ	

ָעָה	 	ם֜

	דָ֑עְלִּגבַּ	֙	ּופסְֽאֵָּיוַ	

	ל֥מֲַעבַּ	

	תאֶ		יֵ֤הלֹאֱ	

ֹ	וׁ֖שְפַנ	

	ה֣תָּאַ	

ּ	וריסִָּ֜יוַ	 16

	ר֥צַקְתִּוַ	

ּ	ור֨מְאֹּיוַ	 18

	ןֹומּ֔עַ	ּ	ו֖נחֲַּיֽוַ	

ּזהַ	 	הֶֽ

	תאֶ		הָ֑והְי	

	אָ֖נ		םֹוּ֥יהַ	

	ל֤אֵרְָׂשִי	

ּצהַ	 ּ	ונֵ֥ליִ

ּ	ור֨מְאֹּיוַ		יֵנבְ	 15

	לכָכְּ		בֹוטּ֖הַ	

	תֵ֥עבְּ		םֽכֶתְרַצָ	

	לאֶ		םיִ֔הלֹאֱָ֣ה		רֶׁ֥שאֲ	

ּ	וד֖בְעַתַּוַ		םיִ֣הלֹאֱ	

ּ	וכְ֗ל	֙	ּוקֲעַֽזְו	 14

֙	םתֶּאְַו		ם֣תֶּבְַזֲע		יתִֹ֔וא	 13

ָל	 ּ	ונ֔

	ם֖כֶָל	

	הֵׂשֲע	

	ם֑בָּ		המֵָּ֛ה	ּ	ועיִׁ֥שֹוי	

	לאֶ	֙	הָוהְי	ּ	ונאטָָ֔ח	

	ם֖תֶּרְחַבְּ	

	עַיִׁ֥שֹוהְל		םֽכֶתְאֶ	
	ףי֖סִֹוא	

	אלֹֽ	

	ם֖כֶתְאֶ		םדָָּֽימִ	

	םירִֵ֑חאֲ		ן֥כֵָל	

	ילַ֔אֵ		הָעיִׁ֥שֹואָו	

3
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ֹכְל		י֥בְֵׁשֹי		דָֽעְלִג	 	ׁשאֹ֔רְל		ל֖
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